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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VPJVj DE RLAIl V.bN , rfl-:-' 
.. c.\.J......Ll ,.. 

De RA.t,D VAN ST.2cTE 9 afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de 3e 
Maart 1955 door de Minister van 
Arbeid en Sociale Voorzorg ver­ 
zocht hem van advies te dienen 
over een ontwerp van koninklijk 
hl'esluit "tot wij z i.g i.ng van het 
koninklijk besluit van 22 November 
1954, betreffende de maatregelen 
te nemen ten einde een betere ver­ 
deling van het personeelonder de 
verschillende parastatale instel­ 
lingen~ ressorterende onder het 
~inisterie van Arbeid en Sociale 
iJoorzorg 9 alsmede een efficiënter 
3n economischer beheer van hun 
liensten te verzel-ceren '", heeft de 
lie Maart 1955 het volgend advies 
;egeven ! 
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ROYAUI{ill ::JE B2LGIQUE •. 

AVIS DU CONS~IL D!~TAT. 

Le CONS:IL D1ZT~T, section de 
législation, pr em i.è r e chambr e , sai:" 
si rIe Hinisire du Travnil et 
de la Pr~voyance sociale, le 3 mars 
1955, d'une demande d'avis sur un 
projet d'arrêté royal "modifiant 
l'arrêté royal du 22 novembre 1954 
relatif aux ue suz-e s 2, prendre en 
vue d'assurer une meilleure ré0ar­ 
tition du ~ersonnel entre les ~ta­ 
blissements pa.r-ae t a.t aux déj?endant 
du Ministère du Travail et de la 
Prévoyance sociale, ainsi qu'une 
gestion plus efficace et plus éco~ 
nomique de leurs services"? a donné 
le 11 mars 1955 l'avis suivant: 
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Onde~ voorbehoud van de opmerkingen die hij 

gemaakt he e ft bij het ontwerp van koninklijk besluit 

dat hem 26 Juli 1954 is voorgelegd en dat het konink­ 

lijk besluit van 22 November 1954 is geworden, beperkt 

de Raad van State zich er toe, de volgende tekst aan 

te bevelen voor het ontwerp waGTover hij thans '-'mad­ 
vies wordt verzocht 

Opschrift (zoals in het ontwerp) ... 

Gelet op de samengeordende wetten betreffende 

de kinderbijslag voor loonarbeiGers; 

Gelet op de wet van 10 Juni 1937 tot uitbrei­ 

ding van de kindertoeslagen tot de werkgevers en tot 

de niet-loontrekkenden; 

Gelet op het koninklijk besluit van 22 Novem­ 

ber 1954 betreffende de maatregelen te nemen ten einde 

een betere verdeling van het personeel .~der de ver­ 

schillende parastatale instellingen, ressorterende 

onder het lünisterie van Arbeid en Sociale Vo o r-z o r-g , 

alsmede een efficiënter en e c onomá s che r beheer van hun 

diensten te verzekeren; 

Gelet op het advies van de Raad van State; 

Op de voordracht van Onze Eerste-~inister en 

van Onze ~inister van Arbeid en Sociale Voorzorg, 
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Artikel 1.-- 

Artikel3 van het koninklijk besluit van 22 

November 1954 wordt als volgt gewijzigd 

1° de Nederlandse tekst van 8 wordt door de volgende 

bepalinc vervangen : 

"De Nationale Verrekenlras voor gezinsvergoeclin- 

gen" 1 

2° de Nederlandse tekst van 9 wordt door de volgende 

bepalin~ vervangen : 

IIDe Hulpkas VOOl~ gezinsvergoedingenl1; 

3° de Nederlandse tekst van 10 wordt door de volgende 

bepaling vervangen 

IIDe Nationale Onderlinge Kas voor kindertoe­ 

s Lage n" ; 

4° de tekst van 22 wordt door de volgende bepaling ver- 
vangen ~ 

IIDe Speciale Onderlinge Kas voor de beroepen 

door rondtrelrkenden ui tgeoefendtl• 

Artikelen 2 en 1 ,- --------------~--- 
(Artikelen 2 en 3 van het ontwerp_) 
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Sous réserve des observations faites par lui 
sur le pro j et d' Jrrêté royal qu i. lui fu t soumi s le 26 
juille t 1954 et qui e st devenu 11 arrêté royal du 22 no­ 
vembre 1954, le Conseil d'Etat se borne à proposer la 
rédaction suivante du projet qui lui est actuellement 
soumis : 

Intitulé il. • .. (comme au projet) .•. 

Vu les lois coordonnées relatives aux alloca­ 
tions familiales pour travailleurs salariés, 

Vu la loi du 10 juin 1937 étendant les alloca­ 
tions familiales aux employeurs et aux travailleurs non 
salarié s ~ 

Vu llarrêté royal du 22 novembre 1954 relatif 
aux me sure s à prendre en vue d' assurer une meilleure ré­ 
partition du personnel entre les établissements parastataux 
dépendant du IIinistère du Travail et de la Prévoyance so­ 
ciale, ainsi qu'une gestion plus efficace et plus économique 
de leurs services; 

Vu l'avis du Conseil d':Ztatt 

Sur la proposition de Notre Premier Ministre et 
de Notre IIinistre du Travail et de la Prévoyance sociale, 

NOUS AVONS ARRETE ET ARRLTONS 

Article 1er.- 
L1ar-cicle 3 de l'arrêté royal du 22 novembre 

1954 est El.odifié comme ,suit: 
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1° le texte néerlandais du 8 est rempl~ par la disposi­ 
tion suivante ~ 

l'De Nationale Verreken~cas voor gezinsvergoe­ 
d.i nge n" ï 

2° le texte néerlandais du 9 est remplacé par la dispo­ 
sition suivante: 

"De Hulpkas voor gezinsvergoe dingen"; 

3° le texte néerlandais du 10 est remplacé par la dispo­ 
sition suivante: 

"De Nationale Onderlinge Kas voor kinder­ 
toeslagen"; 

4° le texte du 22 est remplacé par la disposition sui­ 
vante 

liLa Caisse mutuelle spéoiale d'allocations 
familiales pour les profossions ambulantes!!. 

Le pré sent arrêté a effe t 8U 3 dé o embre 1954. 

Article J.- 
(hrticle 3 du projet). 



IVITL. - 6 - L.L~664/Î. 

De kamer was samengesteld uit La chambre était composse de 

de Heren J.,sU3T::::;NSj eerste-voorzitter van 
de Raad van,st e, 
premier Jrésident du 
Conseil Ci. 'Etat 9 

voorzitter, 

Messieurs president, 

D.DISCLBIRE, 
K .JYŒ2S, 

raadsheren van State, 
conseillors d'Etat, 

P. V~LJ\j GOETHEE, bijzitters van de afdeling 
wetg2ving, 

G.VAN HECKE, assesseurs ee la section 
de législation, 

adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier, 
greffier. 

De overeenstemming tussen de 
\jederlandse en de Fr2nse tekst werd 
nagezien onder toezicht van de 
·LIVJ.EES. Het verslag werd ui tge brach t 
:toor de Hr DUCHATEL~T, adjunct-lid 
lan het Co6rdinatiebureau. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
fr nçaise El été vérifiée sous le 
contrôl e de ~,i .NiEES. Le rapport a 
ét é ;œé sen té Dar ri. LUC Hl\.TEL::::; '_r , 
riembr-a 8 .. d j o i n t du Bu r e au de coor­ 
dination. 

JE GRIFFIER D=:; VOORZITT .:·::1 LE ~t?R8SIDENT, 
(get.) J.CYPHES. (get.) J. SlCTENS. 


